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Motoriduttori a vite senza fine / Worm geared motors / Motoréducteurs a vis sans fin / Schneckengetriebemotoren / Motorreductores de tornillo sinfin / #3433+ E8.4]L

NMRV/NMRV-P030-150 - Dimensioni / Dimensions / Encombrements /
Abmessungen / Dimensiones /| R
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030 04 07 130 150
A 54 70 80 100 120 140 170 200 240
Al 54 70 80 100 120 140 164 - 170 200 240
B 20 23 30 40 50 50 60 80 80
D 14 18 (19) 25 (24) 25 (28) 28 (30) (32) (35) 35 (38) (40) 42 45 50
D1 9 1" 14 19 24 24 28 30 35
G 55 70 80 109 126,5 145 BT i M) 180 210
' 168 (PAM 80=112)
G1 63 78 92 112 120 140 155 170 200
G3 45 53 64 75 90 108 135 155 175
H 40 50 60 72 86 103 1275 1475 170
H1 40 50 60 72 89 103 1275 1475 170
| 30 40 50 63 5 90 110 130 150
K 44 60 70 85 90-95 100 115 120 145
KE M6*11 n°4 | M6*11n°4 | M8*10n°4 | M8*14 n°8 M8*14 n°8 M10*18 n°8 M10%18 n°8 M12*21n°8 | M12*21n°8
L 56 14l 85 103 112 130 144 155 185
M 65 75 85 95 115 130 165 215 215
N 55 60 70 80 95 110 130 180 180
N1 29 36,5 435 53 57 67 74 81 96
0 6,5 6,5 85 85 1" 13 14 16 18
P 75 87 100 110 131 160 200 250 250
Q 44 55 64 80 93 102 125 140 180
R 57 715 84 107 123 144 1675 1875 230
S 55 6,5 7 8 10 1" 14,5 15,5 18
S1 55 6,5 8 13 1" 145 15,5 18
T 21 26 30 36 40 45 50 60 725
v 27 35 40 50 60 70 82 -85 100 120
w 0° 45° 45° 45° 45° 45° 45° 45° 45°
b 5 6 (6) 8 (8) 8 (8) 8 (8) (10) (10) 10 (10) (12) 12 14 14
t 16,3 208(218) | 283(27,3) | 28,3(31,3) | 31,3(33,3)(35,3)(38,3) | 383 (413)(433) 453 488 53,8
b1 3 4 5 6 8 8 8 8 10
1 10,2 12,5 16 215 27 27 K 33 38
f - M6 M6 M8 M8 M10 M10 M12
~Kg 12 23 3p 6,2 9 13 21 435 7
Con olio / With lubricant / Avec huile / Senza olio / Without lubricant / Sans huile /
mit Olftllung / Con lubricante / ¥ 5E3E ji ohne Olfiillung / Sin lubricante / 75 538 3

BSEE 131 WEHRE

Per le dimensioni relative alla zona attacco motore (Pm, Dm, bm, tm) fare riferimento alla tabella di pag. 131.
For the dimensions concerning the motor connection area (Pm, Dm, bm, tm) please refer to the table shown at page 131.
Pour les dimensions concernant la zone de montage du moteur (Pm, Dm, bm) lire SVP le tableau a la page 131.
Zu den Abmessungen des MotoranschluRflansches (Pm, Dm, bm, tm) siehe Tabelle auf Seite 131.

Para las dimensiones correspondientes a la zona del motor (Pm, Dm, bm, tm) consulte la tabla de la pagina 131.
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Solo su richiesta

Only on request
Seulement sur demande
Auf Wunsch

Sélo bajo pedido
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